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Smlouva o poskytnuti grantu
SD/OEZ1/283/14
reg. ¢. 35-03-095

uzaviens ve smyslu § 159 a nésl. zékona & 500/2004 Sb., spravni F4d, ve znéni.pozdejsich predpidis =

I
Obecna ustanoveni

Zastupitelstvo Jino&eského kraje rozhodio svym usnesenim &. 25/2014/ZK-9 ze dne 27. 2. 2014. podie §
36 pism. c) zakona &. 129/2000 Sb., o krajich, v souladu se zakonem ¢&. 250/2000 Sb., o rozpo&tovych
pravidlech uzemnich rozpoétl, ve znéni pozdé&jsich pfedpist (dale jen ,zakon o rozpodétovych pravidiech
Gzemnich rozpo&ti“) a ve smyslu Zasad pro poskytovani dotaci a finan¢nich dard JihoGeskym krajem a
Pravidel pro Zadatele Grantového programu Rozvoj venkova a krajiny, Opatfeni Rozvoj venkova a krajiny,
Podopatieni Podpora aktivit v oblasti rybafstvi, v&elafstvi, ekologické vychovy, zemédélstvi a myslivosti,
Cast podopatieni Podpora za&inajicich v&elafli o poskytnuti grantu ve vysi a za podminek dale uvedenych
v této smilouve.

il
Poskytovatel a prijemce grantu

1. Poskytovatelem grantu podle této smlouvy je:

Jiho&esky kraj, U Zimniho stadionu 1952/2, 370 76 Ceské Budsjovice
IC 70890650

zastoupeny: Mgr. Jifim Zimolou, hejtmanem

déle jako ,poskytovatel”

2. Pfijemcem grantu podle této smiouvy je:
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déle jako ,prijemce*

1.
Ué&el a charakter grantu

1. U&elem grantu je realizace projektu ,Viastni med od vé&el pro celou nasi rodinu!* - nakup véelich 0lU a
véelstev, dale jen ,projekt“. Na zakladé poskytnutého grantu budou provedeny €innosti dle podrobneho
rozpo&tu Zadosti o grant. V8echny é&innosti budou doloZeny fadn& vyagtovanymi, pfislusnymi a vécné
spravnymi doklady dle Pravidel GP.

2. Realizace projektu bude dokonéena nejpozdéji do 31. 8. 2014.

3. Pfijlemce je povinen uZit grant jen k Ggelu uvedenému v odst. 1 tohoto ¢lanku. Finanéni prostredky
nesmi byt pouZity k jinému G&elu a mohou byt pouZity pouze za podminek uvedenych v Zadosti v souladu
s vhodnymi a uznatelnymi vydaji uréenymi Pravidly pro Zadatele grantového programu.

4. Prostfedky z grantu nesmi pfijemce poskytnout jinym pravnickym nebo fyzickym osobam, pokud nejde
o (lhrady spojené s realizaci projektu, na ktery byly poskytnuty.




Iv.
VySe grantu

Grant bude poskytnut ve vysi 18 822,- K& bezhotovostnim pfevodem zG&tu poskytovatele
¢. 199783072/0300 na udet piijemce ¢. 151025205/0300 na zakladé zadosti ze dne 7. 1. 2014.

V.
Vyplaceni grantu

1. Vyplaceni grantu na G&et pfijemce prob&hne nasledujicim zplisobem:
Celkova vyse grantu tj. 18 822,- K& bude vyplacena do 1 mésice po schvéleni koneéného vyudtovani
grantu a pfedani Zavéreéné zpravy na predepsaném formulari.

2. O celém projektu vede piijemce oddélenou prikaznou ugetni evidenci. Dale se zavazuje uchovavat tuto
Géetni evidenci po dobu péti let po skonéeni feSeni projektu.

3. Pokud pfijemce nevyéerpéa v8echny prostfedky grantu na stanoveny cel, je povinen vrétit poskytovateli
nevy&erpanou &astku nejpozdéji do 2 meésich po uzavieni vyuctovani grantu podle ¢&l. VI. odst. 1 této
smlouvy bezhotovostnim prfevodem na Uc¢et poskytovatele, ze kterého byl grant poskytnut.

4. PFijemce je povinen dodrzet procentuaini podil viastnich finangnich prostfedkd na realizaci projektu ve
vysi 20 % z celkovych uznatelnych vydaju projektu, ktery je stanoven na 4 706,- Ké&.

VL.
Finané&ni vyporadani

1. Po ukoné&eni realizace projektu predloZi pfijemce poskytovateli nejpozdé&ji do 14 dnGi ode dne
ukonéeni realizace projektu, nejpozdéji do 30. 9. 2014 Zavére€nou zpravu na predepsaném formulafi
a vyagétovani celkové realizace projektu dle Pravidel pro Zadatele k tomuto grantovému programu.
Sougasti vyuétovani musi byt vyjadreni vySe viastnich finan&nich prostfedku pfijemce v korunach, kterymi
se podilel na financovani projektu.

2. V pfipadé, Ze je pfijemce platcem DPH a uplatni narok na odpoget DPH na vstupu, dari z pfidané
hodnoty neni uznatelnym vydajem.

VIL.
Poru$eni rozpoctové kazné, vypovéd' smlouvy, snizeni grantu

1. Pfijemce bere na védomi, Ze kazdé poruSeni povinnosti podle této smlouvy a Pravidel pro Zadatele
vy$e uvedeného grantového programu z jeho strany je povaZovano za porudeni rozpoétové kazné podle
ustanoveni § 22 zakona ¢&. 250/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech Gzemnich rozpoé&tl a poskytovatel
je opravnén poZadovat odvod za porueni rozpoctové kézné odpovidajici Eastce neopravnéné pouzitych
nebo zadrZzenych prostfedkd a uhradu penéle za poruSeni rozpo€tové kazné ve vysi 1 promile denné
z neopravnéné pouzitych nebo zadrzenych prostredkd, nejvySe v8ak do vySe tohoto odvodu.

2. Poskytovatel grantu je opravnén tuto smlouvu vypovédét z divodu na strané pfijemce, a to zejména
v pfipadé, Ze po uzavieni této smlouvy nastane nebo vyjde najevo skutenost, kterd poskytovatele
opraviiuje grant nebo jeho ¢ast odejmout. Takovymi skute€nostmi jsou napfikiad zjisténi poskytovatele, Ze
Gdaje, které mu sdélil prijemce, a které mély vliv na rozhodnuti o poskytnuti grantu, jsou nepravdivé nebo
pfijemce nedodrZel procentualni podil viastnich finanénich prostiedkd.

3. Poskytovatel je rovnéz opravnén tuto smlouvu vypové&dét, pokud neni dodan nebo dokumentovan
vystup grantu uvedeny v &l. lIl. odst. 1 této smlouvy (v tiSté€né nebo elektronické podobé& na CD), pripadné
poZadovat vraceni celé &astky grantu (nebo jeho &asti), pokud kvalita vystupu neodpovida G&elu grantu




a je takto posouzena a navrZzena oponentem projektu nebo pfi pfipadné kontrole uréenym zaméstnancem
poskytovatele.

4. Poskytovatel je opravnén smlouvu vypovédét rovnéz v piipadé nedodrZzeni terminu dokon&eni
realizace projektu dle €l. 111, odst 2 této smlouvy, nedodani Zavére¢né zpravy na predepsaném formuléfi i
nesplnéni povinnosti dle €l. IX odst. 5 smlouvy.

5. Vypovédni IhGta je 10 dni a za¢ina bé&zet dnem doruéeni pisemné vypovédi pfijemci.

6. V pisemné vypovédi poskytovatel uvede zjisténé skutecnosti, které jej prokazatelné vedly k vypovédi
smlouvy, a vyzve pfijemce k vraceni celého grantu nebo jeho &asti. Pfijemce je povinen vratit tyto prostiedky
do 15 dnU od ukonéeni smlouvy na G€et poskytovatele uvedeny ve vypovédi. Pokud tyto prostfedky jesté
nebyly pfevedeny na Ucet piijemce, prestoZe byla uzaviena smlouva, ma poskytovatel prévo je neposkytnout.

7. V pfipadé nedodrZeni terminu odevzdani vyuétovani a Zavéretné zpravy bude pfijemci snizen grant
o Gastku znamenajici 5 % z poskytnuté dotace; toto neplati v pfipadé, Ze pfijemce prokaze, Ze
k nedodrZeni terminu dos$lo z redlnych a objektivnich divoda.

Vil
Udrzitelnost projektu

Pfijemce garantuje udrzZitelnost efektil u investi¢nich projektt po dobu tifi let po dokonéeni jeho realizace.

IX.
Ostatni ujednani

1. Finanéni podpora poskytovana z grantového programu nenapliiuje kritéria vefejné podpory.

2. Pokud dojde v prub&hu platnosti této smlouvy na strané pfijemce ke zméné& podminek, za kterych byl
grant poskytnut (véetn& zmény kontaktni osoby uvedené v Zadosti nebo sidla pfijemce), je pfijemce
povinen oznamit toto pisemné poskytovateli neprodlené po zjisténi zmény.

3. Prijemce souhlasi se zvefejnénim této smlouvy, a to v¢. jeho osobnich tdaji v rozsahu titul, jméno,
pfijmeni” a ,,obec trvalého pobytu”.

4. Pfijemce se zavazuje zvefejnit ve vlastni reZii nezbytné nutné informace o projektu, na ktery prostredky
obdrzel a zajistit informovani vefejnosti o tom, Ze dany projekt byl realizovan v ramci grantu Jiho¢eského
kraje a informovat poskytovatele o uskuteénéni projektu napf. formou pozvanky na zahajeni projektu u
kulturnich akci nebo na zahajeni provozu u investiénich projektu.

5. Poskytovatel je opravnén provadét u pijemce kontrolu tgetnictvi, pfip. dal§ich skutednosti, v rozsahu
potfebném k posouzeni, zda je tato smlouva dodrZzovana.

6. Prijemce se zavazuje umoznit poskytovateli nebo jim povéfenym osobam provést kdykoli (i v prab&hu
realizace) komplexni kontrolu postupu a vysledku realizace projektu, v&etn& pouZiti finanénich prostfedkd
a zpfistupnit na pozadani veskeré doklady souvisejici s realizaci projektu a s plnénim této smiouvy. Timto
ujednanim nejsou dotéena ani omezena prava kontrolnich a finangnich organd statni spravy Ceské
republiky.

7. Vystup projektu néleZi do vylu&ného viastnictvi pfijemce. Vlastnik je povinen strpét opatieni pfijata
opravnénymi organy podle zakona &. 240/2000 Sb., o krizovém fizeni, ve znéni pozdgjSich pfedpisu, za
stavu nebezpeci vyhlaSeného podle tohoto zakona.

8. Poskytovatel dava pfijemci souhlas k uZiti znaku a logotypu Jihoteského kraje na informacnich a
propagaénich materialech projektu v souladu se Zasadami jednotného vizuélniho stylu a pravidly pro
uzivani symboll a logotypu Jiho¢eského kraje.




9. Vydaje projektu, na které je poskytovéana dotace, nebyly a nebudou po dobu vazanosti projektu na Gcel
podpofeny z rozpo&tovych kapitol statniho rozpoctu, statnich fondd nebo z jinych fondi Evropské unie.

X.
Zavéreéna ujednani

1. Smlouva je vyhotovena ve 4 stejnopisech majicich povahu originélu, z nichZz kazda ze smiuvnich stran
obdrzi 2 vytisky.

2. Zmény a doplitky této smlouvy lze provadét pouze formou pisemnych ¢&islovanych dodatkd,
podepsanych ob&ma smluvnimi stranami. Upfesnéni & zmény (daji (zejména adresa, &islo bankovniho
Gétu, kontaktni osoba) stadi pisemné sdélit poskytovateli grantu, pokud tento netrva na uzavieni dodatku
ke smlouvé.

3. V pfipadech nefeSenych touto smlouvou &i v pfipadé nejasnosti se uZiji ustanoveni Pravidel pro
Zadatele pfislugného grantového programu a obecné& zavaznych predpisu.

4. Prijemce bere na vé&domi, Ze v pfipadé zjisténi zavaznych nedostatku pfi realizaci projektu, véetné
nedodrZeni terminu odevzdani vyiétovani poskytnutych finanénich prostredkl za uplynuly kalendaini rok,
je poskytovatel opravnén vylou€it v nasledujicich 5 letech jeho Zadosti o poskytnuti G&elovych prostfedk
z prostfedku poskytovatele, pfipadné pfi vyb&ru Zadosti urdenych k poskytnuti grantu k této skute€nosti
piihlédnout.

5. Na dukaz vyslovného souhlasu s obsahem a v8emi ustanovenimi této smlouvy a své pravé, svobodné
a vazné vlle, je tato smlouva po jejim piedteni smluvnimi stranami vliastnoruéné podepsana.

6. Tato smlouva nabyva platnosti a G¢innosti dnem podpisu opravné&nymi zastupci obou smiuvnich stran.

V Ceskych Budgjovicich dne 2 & -03- 201

Poskytovatel: Prijemce:

J.;;a‘r‘.;;a;.;,'a"'é" Vik ﬁf




